Potentialausgleich

Potential equalization
Compensation de potentiel
Compensatore di potenziale
Compensacion del potencial
Compensacao do potencial
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Uberpriifung Ableitwiderstand

Ableitwiderstand = Y Widerstand Potentialausgleich
+ Oberflachenwiderstand des Plattenmaterials.
Empfohlener Wert: R<108 Q

Checking shunt resistance

Shut resistance = Y potential equalization resistance
+ surface resistance of the plate material
Recommended value: R<108 O

Controle de la résistance de fuite

Résistance de fuite = Y résistance de la compensation de potentiel
+ résistance de surface du matériau de la plaque
Valeur recommandée : R<108 O

Controllo della resistenza di derivazione

Resistenza di derivazione = ¥ resistenza del compensatore di potenziale
+ resistenza di superficie del materiale della piastra
Valore consigliato R<108 Q

Comprobacion de la resistencia de derivacion

Resistencia de derivacion = ¥ resistencia de la compensacién del potencial
+ resistencia superficial del material de placas

Valor recomendado: R<108 Q

Controle da resisténcia de descarga

Resisténcia de descarga = Y resisténcia compensacdo do potencial
+ resisténcia superficial do material da placa

Valor recomendado: R<108 Q
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